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B I Z O T T S Á G Á N A K 

„HAZADNAK RENDÜLETLENÜL LEGY HÍVE, OH MAGYAR..." 

A magyar kormány tiltakozása 
a szovjet csapatok 

magyarországi hadmozdulatai miatt 
A magyar kormány ma há-

rom szóbeli jegyzéket inté-
zett a Szovjetunió budapesti 
nagykövetségéhez. 

A Z ELSŐ JEGYZÉK 

emlékeztet arra: a magyar 
kormány már a múlt héten 
felkérte a Szovjetunió kor-
mányát, kezdjen azonnali 
tárgyalásokat a Magyaror-
szágon tartózkodó szovjet 
csapatok kivonására. A Szov-
jetunió kormánya annak ide-
jén ezt helyeslően fogadta, s 
hasonlóképpen nyilatkozott 
a szovjet nagykövet is a ma-
gyar miniszterelnöknél tett 
látogatása során. A fent is-
mertetett megbeszélések el-
lenére azonban, közli a szó-
beli jegyzék: október 31-én 
és november 1-én sajnálatos 
módon újabb szovjet egysé-
gek lépték át a magyar ha-
tárt. A magyar kormány 
minden tőle telhető erőfeszí-
tést megtett, hogy elér je e 
csapatok visszarendelését. 
Lépéseink azonban hiábava-
lónak bizonyultak, sőt a 
szovjet csapatok tovább 
folytatták előnyomulásukat, 
egyes egységek pedig Buda-
pest körül vonultak fel. 
Mindennek következtében a 

magyar kormány 1956. no-
vember l-én felmondta a var-
sói szerződést. A magyar kor-
mány véleménye szerint a 
magyar—szovjet viszonynak 
a magyar semlegesség tiszte-
letben tartásán, valamint a 
teljes .egyenjogúság, a szu-
verenitás, az egymás bel-
ügyeibe való be nem avatko-
zás elvén kell alapulnia. A 
magyar kormány ennek ér-
deké-ben javasolja, hogy a 
fenti elvek alapján azonnal 
kezdődjenek meg a tárgya-
lások a Magyar Népköztár-
saság és a Szovjetunió kül-
döttségei között a< varsói 
szerződés felmondásának vég-
rehajtásáról, különös tekin-
tettel a Magyarországon állo-
másozó szovjet csapatok ha-
ladéktalan kivonására. 

A magyar kormánykül-
döttség tagjai: Losonczy Gé-
za államminiszter, a küldött-
ség vezetője, Kővágó József, 
Márton András, Farkas Fe-
renc, Zentai Vilmos. 

A M Á S O D I K 
SZÓBELI JEGYZÉK 

ugyanennek a kérdésnek a 
katonai oldalát fcözjelíti meg, s 
indítványozza, hogy a szov-
jet csapatok kivonását elő-

készítő vegyes bizottság 1956. 
november 2-án, tehát azonnal 
kezdje meg munkáját a ma-
gyar országgyűlés épületé-
ben. A magyar kormány az 
alábbi tagokat jelöli az elő-
készítő vegyes bizottságba: 
Erdei Ferenc államminiszter, 
Maiéter Pál vezérőrnagy, 
Kovács István vezérőrnagy, 
Szűcs Miklós ezredes. 

A H A R M A D I K 
SZÓBELI JEGYZÉK 

ismét a szovjet csapatok ma-
gyarországi hadmozdulatai 
ellen tiltakozik. Ismételten 
megállapítja, hogy november 
2-án, tehát a mai napon is 
újabb szovjet egységek lép-
ték át a határt, birtokba vé-
ve útközben a vasútvonala-
kat és vasútállomásokat. 
Nyugat-Magyarország terü-
letén kelet-nyugat irányú 
szovjet esapatmozdulatak ta-
pasztalhatók. 

Ez a tiltakozás kiemeli: a 
magyar kormány szükséges-
nek tartotta, hogy a Magyar-
ország ellen irányuló lépé-
sekről újra tájékoztassa a 
Budapesten akkreditált kül-
képviseletek vezetőit s egy-
ben határozottan fe lhívja a 
Biztonsági Tanács figyelmét 
az újabb fejleményekre. 

A magyar és a lengyel négyek 
a Szovjetunióval szembeni követelései 

teljesen jogosak 
— állapítja meg a Kínai Népköztársaság kormányának 

nyilatkozata 
Peking: A z Űj-Kína hír-

ügynökség jelentése szerint a 
Kínai Népköztársaság kor-
mánya a következő nyilatko-
zatot tette a Szovjetunió kor-
mányának október 30-i nyi-
latkozatáról: 

A Kínai Népköztársaság 
kormánya úgy véli, hogy a 
Szovjetunió kormányának ez 
a nyilatkozata helyes. Fontos 
jelentősége van a szocialista 
országok közötti kölcsönös 
kapcsolatokban elkövetett 
hibák kijavítása és a szocia-
lista országok közötti egység 
megszilárdítása szempontjá-
ból. 

A Kínai Népköztársaság 
úgy véli, hogy az 5 elv, még-
pedig az állami szuverénitás 
és a területi épség tisztelet-
bentartása, a meg nem táma-
dás, az egymás belügyeibe 
való be nem avatkozás, az 
egyenjogúság és a kölcsönös 
előny, valamint a békés egy 
más mellett élés kell hogy 
az egész világ országai kö-
zött a kölcsönös viszony meg • 
teremtésének és fejlesztésé -
nak alapja legyen. 

Minden szocialista ország 
független és szuverén állam 

A szocialista országok csak 
ily módon érhetik el a« 
igazi testvéri barátságot ás 
a szolidaritást a kölcsöníA 
segélynyújtás és együttmű-
ködés révén. 

Mint a Szovjetunió kormá-
nyának nyilatkozata rámu-
tat, a szocialista országok 
ki zti viszonyban hibák is vol-
tak. Ezek a hibák egyes szocia-
lista országok közti félreérté 
sekre és elidegenedésre . ve-
zettek. A félreértések és el-
idegenedés miatl néha feszüli 
helyzet is keletkezett. 

A nyilatkozat ezután utalt 
az 1948/49. évi jugoszláviai 
eseményekre, majd a lengyel-
országi eseményekre. A szov-
jet kormány október ?0-i nyi-
latkozatában késznek nyilat-
kozott arra — állapítja meg 
a kínai közlemény —, hogy 
e kölcsönös különböző kap-

csolatok kérdéseit baráti tár-
gyalások útján oldja meg a 
többi szocialista országgal a 
teljes egyenjogúság, a terü-
leti épség, az állami függet-
lenség és szuverénitás és az 
egymás belügyeibe va'^j be 
nem avatkozás elvei alapján. 
Ez a fontos lépés kétségtele-
nül elő fog ja segíteni a félre-
értések megszüntetését a szo-
cialista országok között és 
hozzá fog járulni a szocialista 
országok közötti barátság és 
együttműködés megszilárd.-
tásához. 

A Kínai Népköztársaság 
kormánya megjegyzi, hogy a 
legutóbbi események során 

a lengyel és a magyar nép 
követelte a demokrácia, a 
függetlenség és az egyenlő-
ség szilárdítását, a nép 
anyagi jólétének fokozás i í 
és úgy véli, hogy ezek a 
követelések teljesen helye-
sek. 
A nyilatkozat a továbbiak-

ban rámutat — az igen cse-
kély számú reakciós elem el-
leni harcban a legszélesebb 
néptömegek tömörülésének 
kérdése nemcsak egy szocia-
lista országot érintő kérdés, 
hanem olyan kérdés, ameíy 
méltó sok szocialista ország, 
ezek között a mi országunk 
figyelmére is. 

Tekintettel a szociálist J 
országok közötti ideológiai 
egységre és harci céljuk kö-
zösségére, gyakran és köny-
nyen megtörténik, hogy egy : 
sek olykor figyelmen kívül 
hagyják az államok egyen-
jogúságának elvét az állam-
közi viszonyokban. A z ilyen 
hiba lényegében a burzsoá 
sovinizmus hibája. 

Az ilyen hiba különösen 
a nagyhatalmi sovinizmus 
hibája, szükségképpen ko-
molyan megkárosítja a sz i-
cialista országok szolidari -
tását és közös ügyét. 
Kormányunk vezetői és 

munkásai, és egész népünk 
ezért köteles állandó ébersé-
get tanúsítani, hogy meg-
előzze a soviniszta je l leg" 
hibákat a szocialista és más 
országokkal fenntartott v i-
szonyban. 

Állandó nevelőmunkát kell 
végeznünk az egész nép 
körében, hogy erélyes in 
küzdjenek a nagyhatalmi 
sovinizmus ellen. 

Ha ilyen hiba előfordul, 
gyorsan helyre kell hozni. Ez 
olyan kötelesség, amelyre 
kellő f igyelmet kell szentelni, 
hogy biztosítsuk a békés egv-
más mellett élést minden or-
szággal és előmozdítsuk a v i -
lágbéke ügyét. 

Nagy Imre üzenete az EUSZ főtitkárához 

A Szocialista internacionálé követeli 
a szoviet csapatok távozását 

Magyarországról 
Bécs. (MT I ) A Szocialista | sági újjáépítését. A z lenne 

Internacionálé irodájának | célszerű, ha az OEEC, az 
csütörtökön Bécsben tartott 
üléséről kiadott közleménv 
a többi között a következe-
ket mondja: 

„Meg kell akadályozni, 
hogy a magyar nép éhségben 
és nyomorúságban töltse a 

európai államok gazdasági 
együttműködésére létesített 
és évek óta eredményesen 
működő szervezet haladékta-
lanul intézkedéseket tenne 
Magyarország gazdasági meg-
újhodásának elősegítésére. A 

küszöbönálló telet. Erről az | Szocialista Internacionálé kö-

Az Egyesült Nemzetek 
Szervezete főtitkárának, 

DAG HAMMARSKJÖLD úrnak, 
New York 

Excellenciás Uram! 
A Magyar Népköztársaság 

Minisztertanácsának elnöke, 
mint megbízott külügyminiszter 
az alábbi kiegészítő információ-
kat kívánom Excc'leneiád tudo-
mására hozni: 

November 1-i üzenetemben 
már említettem, hogy újabb 
szovjet katonai alakulatok vo-
nultak be Magyarországra, s 
hogy erről a magyar kormány 
értesítette a szovjet nagyköve-
tet, felmondta a varsói szerző-
dést, kinyilatkoztatta Magyar-
ország semlegességét és az Egye-
sült Nemzetek Szervezetéhez 
fordult az ország semlegességé-
nek garantálására. 

November másodikán a Ma-
gyar Népköztársaság kormányá-
hoz újabb, pontos honvédségi 

jelentések érkeztek, amelyek 
szerint jelentős szovjet egysé-
gek lépték át az ország határát, 
Budapest felé vonulnak és út-
közben birtokukba veszik a vas-
útvonalakat, vasútállomásokat, 
vasúti biztosító berendezéseket, 
stb. Jelentések érkeztek arról is, 
hogy Nyugat-Magyarország te-
rületén kelet-nyugat irányú szov-
jet csapatmozdulatok tapasz-
talhatók. 

Fentiek alapján a magyar 
kormány szükségesnek tartotta, 
hogy tudomására hozza a buda-
pesti szovjet nagykövetségnek és 
a Budapestre akkreditált kül-
képviseleteknek a népköztársa-
ságunk ellen irányuló lépéseket. 
A Magyar Népköztársaság kor-
mánya egyben konkrét javasla-
tot tett a szovjet kormánynak a 
Magyarországon állomásozó 
szovjet csapatok visszavonásá-
ra, valamint a varsói egyez-
mény felmondásának végrehaj-

tására vonatkozó tárgyalások 
színhelyére és közölte a ma-
gyar kormányküldöttség tagjai-
nak névsorát. 

A magyar kormány ezen túl-
menően javaslatot tett a buda-
pesti szovjet nagykövetségnek: 
alakítsanak vegyes-bizottságot a 
szovjet csapatok kivonásának 
előkészítésére. 

Kérem Exeellenciádat, szó-
lítsa fel a nagyhatalmakat Ma-
gyarország semlegességének el-
ismerésére és utasítsa a Bizton-
sági Tanács a szovjet és a ma-
gyar kormányt a tárgyalások 
azonnali megkezdésére. Kérem 
Exeellenciádat, ismertesse a 
Biztonsági Tanács tagjaival a 
fentieket és fogadja őszinte 
nagyrabecsülésem kifejezését 

NAGY IMRE, 
a Magyar Népköztársaság 
Minisztertanácsának elnöke 
és meghatalmazott külügy-

minisztere. (MTI). 

Pénteki jelentés a szovjet csapatmegmozdulásokról: 

Dunánlűi felé vonulnak a szovjet csapatok 
Szovjet gyalogság érkezett 

Nyíregyházára 

európai demokratikus álla-
moknak kell jsonnoskedniok. 
Minél előbb lehetővé kell 
ocsnoi Magyarország gaztia-

veteli. hoav a szoviet csapa-
tok a legrövidebb idő alatt 
hagyják el Magyarország te-
íarüjstét." 

A Magyar Távirati Iroda 
munkatársai résziben saját, 
résziben a forradalmi bizott-
ságoktól, vasutasoktól, kato-
nai és polgári személyektől 
nyert értesülések alapján 
pénteken újabb szovjet csa-
patmozdulatokat jelentettek, 
főleg a keleti megyéfeibői. 
Ezek szerint pénteken dél-
előtt Záhonynál két páncél-
vonat jött át a határon a pi-
ros jelzés ellenére. Záhony-
ban az egyik szerelvény ka-
tonasága szétszéledt, míg a 
másik csoport az állomáson 
tartózkodik. A MÁV-tó l 
nyert értesülés szerint a 
szovjet vasutasok átvették a 
záhonyi vasútállomást, s te-
lefonösszeköttetése a nyír-
egyházi vasútállomással 
megszakadt. Nagyszámú szov-
jet vasutas átvette volna a 
vasutat a Záhonytól Nyír-
egyházáig vezető útvonalon. 
A miskolci egyetemi rádió 
munikatársa jelentette, hogy 
Kisvárd ára az elmúlt é j je l 
nagyobb páncélos egység jött 
be és Debrecenből is állan-
dóan érkező szovjet csapato-
kat észlelnek. Szolnokon az 
elmúlt 24 órában nagyobb 
szovjet alakulatok, elsősor-
ban harckocsik és páncélko-
csik vonultak át, amelyek a 
Tiszántúlról érkeztek és nyu-
gati irányban hagyták el a 
várost. A lakosság megfigye-
lése szerint visszafelé csak 
üzemanyagos kocsik és had-
tépos alakulatok vonultak. 
Szolnok és Abony körül, ahol 
több napon át mintegy 200 
harckocsi ásta be magát, 
most ezek is elhagyták állo-
máshelyüket és az út men-
tén, nyugati irányban sora-
koznak. Szolnoki szerkesztő-
ségünk cáfolja azt a hírt, mi-
szerint a repülőteret szovjet 
csapatok szállták volna meg. 
Értesülése szerint a szovjet 
csapatok a város környékén 
tartózkodnak, de a repülőte-
ret nem foglalták el és erre 
nem is tettek kísérletet, 
ugyancsak cáfolja a repülő-
tér elfoglalását pécsi szer-
kesztőségünk, akinek jelen-
tésé szerint pénteken a kora 
délutáni órákban a pécsi re-
pülőtér környékén sem lát-
tak szovjet katonákat. 

Űjabb jel ntés szerint 
Gyöngyös körnj ékén Halmaj-
ugra községnél agyobb egy-
ségekből álló szovjet páncé-

los osztag állomásozik, amely 
csütörtökön és pénteken ér 
kezett ide. A csapatok egyei 
alakulatai beásták magukat, 
a jelentés szerint Nagyré i t 
környékén is szovjet csapa-
tok ütöttek tábort. Az emlí-
tett helységekben az elmúlt 
években egyetlen szovjet ka-
tona sem tartózkodott. 

A Dunántúlról egyelőre 
csak a kaposvári szerkeszt í-
ségünk jelzett szovjet csapa -
mozdulatokat. Csütörtök este 
a Dombovár alatt állomásé.- ', 
szovjet páncélos hadtest kö-
rülzárta a Kaposvártól né-

hány kilométerre fekvő tasz-
szári repülőteret. A szovjet 
csapatok felderítői a várc -
külső pereméig hatoltak, ösz-
szetűzésre nem került sor. 

Az esti órákban érkezett 
jelentés szerint Záhony felől 
körülbelül 15—20 kocsival 
szovjet gyalogság jött Nyír-
egyházára, az állomáson szá' 
lást kértek azzal, hogy reg-
gel tovább indulnak Az út-
irány nem ismeretes. Bereg-
surány felől délután 4—5 óra 
között 40—50 darabból ál'.ó 
sztalinyeceel vontatott tüzér-
üteg jött át a határon. 

Bizl@iiság! Tanács Éfra megvitatja 
a magvarországi helyzetet 

New York: A Biztonsági 
Tanácsot péntek délutánra 
összehívták a magyarországi 
helyzet megvitatására. 

New York: Portugália, 
Guatemala, Pakisztán, Nor-
végia és a Dominikai Köz-
társaság kormánya a Bizton-
sági Tanács elnökéhez eljut-
tatott közlésében kijelenti, 
hogy 

csatlakozik Franciaország, 
Nagy-Britannia és az 
Egyesült Államok kezde-
ményezéséhez, amely a 
magyarországi ügyeknek a 
Biztonsági Tanács elé vi-
telére irányul. 

Ezen ügyeket Franciaor-
szág, Nagy-Britannia és az 
F.gyesült Államok kérésére a 
Biztonsági Tanács egy ülé-
sén imár megvitatta. 

• 

New York: Leonardo V i -
tetti, Olaszország ENSZ-de-
legátusa nyomban az ame-
rikai határozati javaslat fe-
letti szavazás után rátért a 
közgyűlésben Nagy Imre ma-
gyar miniszterelnök levelére, 
amely levél az Egyesült Nem-
zetek közreműködését kéri a 
magyar semlegesség megvé-
désére. A z olasz küldött kéri, 
hogy a rendkívüli közgyűlés 
intézkedjék a felhívásra 
adandó választ illetően. 

A külpolitika eseményei 
, S O R O K B A N 

Mint Tel Avivból közlik, 
az izraeli csapatok teljesen 
lezárták a Ghaza-szorost és 
tovább folytatják előnyomu-
lásukat a Földközi-tenger 
felé. Az izraeli kormány szó-
v ivő je azt is bejelentette, 
hogy az izraeli haderők el-
foglalták a Sinai-félsziget 
északi felének legnagyobb 
részét. 

« 
London: Párizsi jelentésé-

ben a BBC idézi a francia 
belügyminisztérium hivata-
los közlését arról, hogy an-
gol és francia haditengeré-
szeti egységek közelednek a 
Szuezi-csatornához és pedig 
CKMkon a Földközi-tenger, i 

délen pedig a Vörös-tenger 
felől. 

London: A BBC jelentése 
szerint az angol alsóház 87 
szavazattöbbséggel, 320 sza-
vazattal — 253 ellenében jó -
váhagyta a kormány közép-
keleti politikáját, majd a 
munkáspárti ellenzék bizal-
matlansági indítványát 69 
szavazatos többséggel elves, 
tette, 

* 

Washington: A Fehér Ház 
megerősítette, hogy Eisenho-
wer elnök gazdasági segély-
ajánlatot juttatott el Len-
gyelországba, de Varsó ed-
dig nem adót semmiféle vá-
laszt. 
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Or. Hamvas Endre, a csanádi r p á z i i 
püspökének nyilallotta 

j \ S z f g C í l N é p e szerkesztőségének munkatársa pénteken a délelőtti órákban 
E n d I e t ' a Csanádi egyházmegye püspökét. Nyi latkozat meg-

e í s l í r L s z í ő s I g ü n k n e k f 1 1 e ^ h a z m e ^ e a következő nyilatkozatot küldte 

iye Mindenütt kezdjük meg a munkát! 
Szüntessük meg a sztrájkot! 

A sztrájkbizottság határozata 

Regen volt a lka lmam szólni hírlapi úton 
szegedi híve imhez és egyházmegyémhez. 
Köszönöm a Szeged Népe szerkesztőségének, 
hogy erre most lehetőséget nyújtott . A z el-
múlt esztendők nehezek vol tak számomra, 
mert megülte le lkemet az aggodalom, h o g y 
meggyengül köztünk a hit és a nemzeti érzés. 
Annál nagyobb örömmel és büszkeséggel 
töltöttek el a közelmúlt napok eseményei, 
amelyek megmutatták, hogy Szeged népe 
a régi és hogy töretlen erőve l áll a szabad-

ság és nemzeti függetlenség gondolata mel-
lett. 

Csak arra kérek minden szegedit, hovy 
őrizze meg józan nyugalmát és ne ragad-
tassa el magát meggondolatlan lépésekre, 
továbbá és fő leg, hogy kezdje meg újra i 
termelő munkát, mert enélkül rideg és ín-
séges tél vá r reánk. A mindenható Isten 
óv j on ettől és a sok szenvedés után adjon 
nekünk biztonságos, bőséges és fé le lem 
nélkül va ló szabad életet. 

Szeged Város Forradalmi rüictéről való kivonása meg-
Nemzet i Bizottsága és a me'- történik, 
lette működő Sztrájkbizott- 2. a munkásság a kormány 
sag a kővetkező határozatot ; függetlenségét lát ja érvénye-

„«.„.- h o g v ... 

r Baricz Károly 

f Nem a barikádokon estél el 
ezekben a véres és dicsőséges 
napokban, s mégis bős lettél. 
Mert szíved együtt dobbant az 
egyetemi ifjak lángoló szivé-
vel a sorsdöntő órák idején, 
mert együtt haladtál a tünte-
tőkkel a rémuralom megszál-
lottjai, a nemzetgyilkos áru-
lók ellen, mert lelkesítő sza-
vaid nyomán újra meg újra 
felharsant a tébolyult hatalom 
riadt gépezetét döngető hang-
orkán. Izgatottan lested a vér-
ző ország tragikus sorsfordu-
lóját, újjászülető emberségünk 
reménye egyre hevesebben 
dobogtatta bensődet. Milliók 
közös sóhaja, követelése, ost-
roma és várva várt győzelmé-
nek esélyei szorították torko-
dat Aztán az utolsó órák előtt 
óvatlanul, érzékeny, pattaná-
sig feszült idegrendszered át-
szakította lelked központjának 
hajszálnyi erecskéjét, s egy-
szerre sötétedni kezdett a lát-
határ. Szíved ártalmára bénul-
ni kezdett az élet megszokott 
üteme. Hangod dermedt néma-
ságba fúlt, izmos karod zsib-
badtan hullt alá; lefogtak az 
enyészet pusztító erői. Sze-
meid üveges homályán nem 
vonultak át milliós tömegek, 
s a döbbent csendben elcsukló 
hörgés jelezte a vég kezdetét. 

Ijedten, tehetetlenül áll-
tunk halálos ágyad köré, utol-
só tisztelgésre gyűlve. Szer-
veid sorra mondták fel a szol-
gálatot, akár a liősi nép a 

elha-munka szerveit, makacs 
tarozással. Délidő volt épp. 
mikor városunkban mártir 

A jogos sérelem 
nem marad 

orvosola tlanul 
A Szegedi járás forradal 

mi Nemzet i Bizottságához i „ ^ J ™ ? 1 8 

IpP M r e t szempontok indokol jak: 

hozta: 
A Forradalmi Nemzet i Bi-

zottság kiküldöttei és a 
Sztrájkbizottság tag ja i az 
1956. november 2. napján 
a reggeli órákban tartott ülé-
sükön elhatározták, hogy f i -
gye lembe v é v é a je lenleg ki-
alakult helyzetet magukévá 
teszik Maiéter Pá l honvédel-
mi miniszterhelyettes sza- ! 
badságharcosnak és a Dunán- j 
túli Nemzet i Tanácsnak a ter- i 
melés azonnali meginaitására j 
vonatkozó felhívását. Ennek i 
értelmében a termelést Sze- j 
geden is azonnal meg kell i 
indítani. 

Ezen határozatot az alább, j 

sülni abban, hogy ki tudta 
mondani az ország semleges-
ségét. továbbá végre tudta 
hajtani a szükséges személy-
eserét és a kormányban he-
lyet foglal tak 
harcosok is. . 

Kovács Béla 
rádiónyilatkozata 

Maiéter Pál . a honvédelmi 

többfelöl érkeztek hírek ar- l , ír i — — - . 

testvéred ravatalához szólítot- ról, hogy egyes termelősz.ö- J ^ ^ t e é T « ENSZ-hez 

; t ö , e ^ m T r r " k s r s n r s r ^ f ö i d 4 ? = K £ i l s a s f t 
ak egy nemzőt talpig gyász- letek tula jdonjoga miatt . ' n a k látszik arra, hogy a szov-

ban kísérte harcosait utolsó Vannak olyan területek is, J e t csapatoknak az ország te-
iiíjukra. S te akkor egy szivek különösen Kubekhaza kön-
tépő pillanatban, feszülő mell-1 nyékén, melyeken a tu la j - ! 
kasod_ végső sóhajával úgy. donjog tisztázatlansága mi - ! 
döntöttél, hogy velük tartassz, j art senki sem vetett eddig1 

a nemzet mártírjaival. ' kenyérgabonát. 
A nagy napot így nem ér-! A Nemzet i Bizottság min-

lietted már meg. Meghaltál, den dolgozó parasztot arra 
liogy feltámadj árva gyermc- j kér, hogy késedelem nélkül, 
keid szívében, s szemük fc- \ vessenek azokon a földeken. 1 miniszter első helyettese a 
nyén át figyelted életünk to-1 melyek je lenleg a birtokuk-; Ki l ián György laktanya pá-
lyását. kivívott szabadsághoz, ban vannak. Ezt a fo r rada- ! ranegnoka, az alábbi fe lhívás-
u n k megvédéséért folyó rop-, lom erdeke, a nemzet érde- ! s a l fordult a magyar dolgo-
pant harcunkat. : ke luvanja. Minden vitás j bókhoz-

A sötétség, a gyász uralma | f ö l d ü £ y igazságos rendezésé-1 " Honfitársaim' 
ellen harcoltál mindig, ahogy j sere sor kerül majd . j A f e g y v e r e s forradalmi 
módodban állt. Ezért halálod A járási Nemzet i Bizott- harc során minden harcos 
fölött megacélosodik a bánat ság értesíti azokat a há-I büszkén vette tudomásul 

gyász, i zaikból korábban kitelepí-1 hogy dolgozóink sztrájkkal 
tett vagy elhurcolt parasz-, támogatják harcunkat. Min-
tokat is, akik mar vissza- d e n h a r c u t ó n a b é , k é s é ftés 
tertek haj lékaikba hogy re- korszakának kell " elkezdőd-
f .^zezer f o rmt összegű n i e . h o g y e z z e l b i z t Q S Í U l a t ó l £ 

n a l A k i i n c r t l M ^ f - 'egyenek a forradalom v í v -nak. A k i k pedig a tulajdon- m á n y a i A s z t r á i l k . - é H a „ 
jog tisztázatlansága miatt sztrajk cel.ia 
még nem térhettek vissza 
házaikba, ötezer forint 
gyorssegélyben részesülnek 
Kér i még a Nemzet i B i 
zottság, hogy mindenki tar-, | 
tózkodjék a torzsalkodások-

3. A nemzet töretlen egy-
ségét lát ja abban, hogy a 
szabadságharchoz csatlako-
zott a honvédség, a rendőr-
ség, amelyeknek erejében 
megbízhatunk és hogy a kor-
mány megszüntette az ál lam 
védelmi hatóságot. Felál l í tot-
tuk a nemzetőrséget. 

<1. A szabadságharc eddi n 
v ívmányainak megőrzése céí • 
jából feltétlenül szükséges 
nemzet erőinek egy befogás.',, 
amelynek záloga a végső győ-
zelem kivívása. Ez ma min 
den becsületes magyarnak 
hazafias kötelessége. 

5. A kivívott sztrájkjog ut 
a kormány elismerte. 

Kovács Béla é j fé lkor az 
alábbi nyilatkozatot adta a 
Rádiónak: 

— Két-három órája kap-
csolódtam a nemzeti kor-
mány munkájába. A mai tör-
ténelmi helyzetben szüksé-
gesnek tartom késedelem nél-

— — kül elmondani népünknek 
a szabadság- azt a megállapításomat, Ihogv 

kormányunk tel jes felelős-

MiSéfer Pál ezredes, 
a honvédelmi miniszter 

első helyettesének felhívása 

és fényesülni kezd 
Nevedet büszkeség övezi át 
nagy halottaink napján, hogy 
azok sorábau maradj most már 
örökre, akik életükkel váltot-
ták meg az emberiség legdrá-
gább kincsét: a szabadságot. 

( - ) 

Értesítjük Baricz Károly 
barótait, növendékeit és isme-
rőseit, hogy az elhányt teme-
tése folyó hó 3-án, szombaton 
délután 3 órakor lesz az 
alsóvárosi temető ravatalozó-
jából: 

el lenfél gyengítése. Dolgozó-
ink mostani sztrájkja azon-
ban nem az el lenfelet gyen-
gíti. hanem minket, saját ma-
gunkat. Gyermekeinknek te-
jet. gyárainknak szenet, csa-
ládjukhoz vágyó dolgozóink-
nak rendszeres közlekedést 
kell biztosítanunk, különben 
elveszít jük azt, amit forra-
dalmár harcosaink nagy vér-
áldozattal kivívtak. 

Maj fvar Dolgozók! 
Erősítsétek a szabad, füg-

getlen, semleges Magyaror-
szágot. drá «a hazánkat. 

Vegyétek fel a munkát! 

Á Zálogház cfolgozóinak kérése 
A Bizományi Áruház Ná -

dor utcai zálogházát az el-
múlt napokban valósággal 
megrohanták. A zálogház 
ennek következtében a napi 
át lagforgalom többszörösét 
kénytelen lebonyolítani. Pén-
teken is több mint 1400 em-
ber váltotta kii ingóságait, 
ami szinte megoldhatatlan 
fe ladat elé állította az amúgy 
is önfeláldozó munkát végző 
zálogházi dolgozókat, ugyan-
akkor felesleges bosszúságot 
és izgalmat okozott maguk-

A P Ü Ö 

nak a kiváltóknak is. A zá-
lagház dolgozói ezért kér ik a 
közönséget: V ise lkedjék nyu-
godtan, ne ad jon hitélt sem-
mi fé le mende-momdának és 
a további torlódások elkerü-
lése végett csak szükséges 
ingóságait váltsa ki. 

tó], civakodásoktól, mert ez 
is súlyosan árthát nagy ncvi 1 Nemzet i forradalmunk 
zeti ügyünknek. Egyet len! megerősítésének nagyszerű 
jogos sérelem sem marad 

Zavartalan az áruellátás 
Szegeden 

sérelem 
oivosolatlanul. 

Üdvözöljük 

ui, 
városunk utcáin is megjelent 

demokratikus és független 
napilapokat — a Kis Újság-ot, a 
Népszabadság-ot, n Népakarat-
ot, az Igazság-ot. a Magyar 
Nemzetret és a Népszavá-t és 

— A Szegedi Nemzet i jiivőbeni működésükhöz azt I 
Színház művészei a most í kívánjuk, hogy őrizzék híven a 
fe lál l í tott szegedi rádió adó- nemzeti forradalom vívmányait 
állomás műsor áo 
rckapcsolódíak 
felolvasásokkal. 

akt ív,-111 és tisztes elvi harcokban 
versekkel, | jék az igazságot, szolgálják nem-

id-

! zetünh felemelkedését. 

Dongó-motorkerékpárok sebesség-
fokozásának speciál is beál l í tása, 
Csepel-motorkerékpárok hengercsl-
szolása. e lektromos fvhegesztés , 
mindennemű gépek szakszerű ja-
vítása Fekete-motorüzemben. Li-
get utca 22, Te l e fon : 48—06. (Pos-
tás Kultúrotthonnal szemben) . 

Eladó gáz . v ízvezetéki csapok, 
váltók, vődörpermetező , gépek. 
Ú jszeged , P i l i ich Ká lmán u. 12. 
emelet . 2 

Elcserélném belvárosi szoba, egy 
emeleti fürdőszobás lakásomat 
ugyani lyenért . A ján la tokat Szent-
háromság u. 8/a. Ház f e lügye lőné l . 

30 
Fekete használt sparhelt e ladó. 

Nádas it. 3/b. 6298 
Főző be járónő ajánlkozik. Kál -

mány La j o s u 6, Ház f e lügye l ő . 
24 

daráló, 16 
szecska-

vágó , hódfarkú cserép, 8 m-es 
sütőház, benne pék-kemence le-
bontásra. Egyben v a g y külön-kü-
lön js. A j tótokok és egy gya lu-
pad. Kacsa u. 3. 27 

Vennék pianinó v a g y röv id zon-
gorát és két fotelt . Papp órás. 
N a g y Jenő u. 1. 28 

Háztartási mosógép, új , e ladó. 
Madách u. 8, í ldszt. I. du. 
lg . 

E ladó Jál 'gányos 
soros kanalas ve lögép , 

Takarmányrépa e ladó. N a g y 
télben. Fodorte lep, T ö l g y e s u. 

-9-
29 

té-
12. 
25 

1014 és 2028 n.-öl ősi örökfö ld 
betonút mellett eladó. A l g yő i mii-
ül 32. 6278 

Vezető gondozónőt keres városi 
csecsemőotthon. Szeged , Csanádi 
u. 34. szám. 

Elcserélném belvárosi szoba-kony-
ha, - speiz, pince lakásom hasonló 

nagyobb jószágtar tásosér t a város 
külső részén. Aradi vértanúk tere 
3. szám. Priskin. 6296 

Rádió eladó. Papp, G o g o l y u. 3. 
Érd. szombat du.. vasárnap. 6254 

Gyümölcsösbe felest keresek, 
megbeszé lés este 6—8 között. Vá-
sárhelyi sgt . 4. I. em. 2. 6283 

Eladó perzsabunda, városi bun-
da, rézust, rózvasa ló , mosőteknö. 
Ú j s zeged , Korondi u. 11. 6257 

Kétszárnyú ga rázsa j t ó hornyolt 
deszkából, inosóteknő eladó. Szt. 
G y ö r g y u. 10. f . 1. 6299 

Tanyást keresek á l landó munká-
ra. Jó lakást. 3 - 4 hold j ó fö ldet 
(szőlőt is) kaphat; fe l iből . Érd. 
Szeged. Martonosi u. 8. szám. Ta-
nítói kiskertek. 4 
Nagymére tű haj l i to l ta j tós . modern 

kombináltszekrény, hathul lámos 
nyúj tot tsávos Or lon-rádió e ladó. 
G o g o l y u. 23. f idszt . 3. 23 

i 'otóamatőrök f i gye lmébe ! Gyors 
és pontos amaíormunka, művész ies 
nagy í tások készülnek a Fényké-
pész Szövetkezet , Lenin u. 13. sz. 
alatti újjáalakított- laboratór iumá-
ban. 

Fuvarost kocsival , lóval á l ' andó 
munkára fe lvesz a A lezőék Kiren-
deltség, Móra Ferenc sétány 2. sz. 
alatt. 

V i l lanymotort 2x100 voltost 2 ló-
erő ig 1400 fordulatszámig , megvé -
telre keres a Mezőék karbantartó 
részlege. Brüsszel i krt. 30. szám 
alatt. 

Bőrkabátját Javíttassa bőrpuhító 
v ízhat lan festéssel. Csordás bőrru 
Hakészítőnél, 
Felsőváros. 

A sándorfa lv i fö ldművesszüvetke-
zet szakképzett v e gyes boltkezelöt 
keres azonnal i belépéssel. Érd. 
Sándorfa lvt Fmsz . központi irodá-
ban. 

V i zsgázot t l íazánfűtőt. irodafütőt, 
kőműveseket, va lamint fér f i segéd-
munkásokat fe lvesz a Szegedi Ken-
der fonógyár . Jelentkezés munka-
könyvve l a személyzet i osztá lyon. 

UJ-Petőfitelep 46/Í253. számú ház 
eladó, egy szoba, konyha, kamra, 
azonnal e l fog la lható . Érd. A l fö ld i 
u. 4. Fe l fö ld i . 

Kecskésfefepen, Szabadkai út 46. 
számú ház lakásátadással e ladó. 

Szőrtelenítse lábát Barbien-krém-
mel. arcát Barbien-porral . Bőre 
percek alatt bársonysíma, egészség-
re ártalmatlan. Tége lyenként 7.20. 
Megrende lhető utánvéttel dr. Rabi-
nek A ladár vegyészmérnökné l Szé-
kesfehérvár. P iactér 53. 

FotőamatörSk f i gye l em! Minőség i 
amatőrmunka készül a Fényképész 
Szövetkezet Lenin p. 13. szám alat-
ti új jáalakított laboratóriumában. 

Nyugd í j as keres lakással rendel-
kező nyugd í jas asszonyt, ki gon-
dozását vá l la lná. Levé lben! meg-
keresést Kovács , Sz ivárvány u. 
51/a. 

F igye l em! V i l ágos drapp női bal-
lábas gumitalpú c ipő elveszett . 
Meg ta lá ló t kérem a Ruhagyár por-
tá ján adja le. .- ' 

23-én a Takarékt j utca sarkán 
. e lveszel t e g y róz j f szín kardigán 
1 cs e g y bordó feké e pepita sál. Ké-
i rem a megtalál, -t Ruhagyár por 

munkájában rendkívül meg-
nyugtató. hogv a város ellá-
tása (bdlztosítva van. Halot-
tak napján, pénteken 

a piacon 
az eladók koszorúkat, krizan-
tém csokrokat kínáltak a vá -
sárlóknak, akik drága el-
hunytaik sír jait díszítették 
fe l a v irágokkal a szegedi te-
metőikben. A Szent István 
téren — nem nagy mennyi-
ségben — burgonvát is árult 
több parasztember. Zöldsó.-;-
féleségek is kaphatók voita'k 
a régi áron, Nagy kereslet 
nyilvánult meg azonban a 

i tojás és a v a j iránt. Ezekből 
j kevés vo l t a kínálat. Viszont 
I a város lakossága bízik ab-
i ban, hogy az elkövetkezendő 
napokban, amikor már az 

j üzemekben is megkezdődik a 
: munka, — a környék paraszt-
jai is bőségesebben hozzák 
fe l áruikat Szeged piacaira. 

A z elmúlt napok legikere-
settebb cikke. 

a kenyér, 
kifogyhatatlanul sorakozik az 
élelmiszer- és kenyérboltok 
pultjain. Igaz, nem friss, mert 
az elmúlt napokbari, éppen 
a város zavartalan ellátása 
érdekében a szükségletnél 
több kenyeret készítettek, s 
így csütörtökön cs pénteken 
a szegedi pékek nem sütöt-
tek: szikkadt kenyeret árusí-
tottak az üzletekben. A z élel-
miszerboltokban minden kap-
ható: kolbász, fe lvágott , disz-

Scent Miklós u. 7., j táján sz íveskedjék 
' Gyuláné. 

leadni. Szűcs 

nósajt, nyelv, szalonna, cu-
kor, zsír, só, — valamennyi 
szükséges élelmiszer. Í gy te-
hát a háziasszonyok bősége-
sen el tudják látni családjai-
kat ezekben a nemzetmeg-
újuló mozgalmas időkben. 

A hentesnél 
válogatni lehet a húsfélesé-
gek között: sertéscomb, ka-
raj, nyakas stb rendelkezé-
sére áll a háziasszonyoknak. 
A vendéglőkben a népmenüi: 
kiszolgálása is tel jesen zavar-
talan. 

A ruházati boltok is tömve 
vannak vásárlókkal: elseie 
vol t s a munkások, a külön-
böző vál la latok dolgozói is 
megkapták fizetésüket és a 
fa lukról városba érkező pa-
rasztokkal együtt cipőt, ruha -
neműt vásárolnak a családok 
számára. 

S Z E G E D N É P E 
Szeged város forradalmi nemzeti 

b izottságának lapja 
Szerkeszt i : a szerkesztőbizottság 

Szerkesztőség : Szeged . Lenin u. I I 
Te le fon: 35—35 és 40—80 

Kiadóhivata l : Szeged , Klauzál tér 3. 
Te l e fon : 31-16 és 35-00 

Terjesztik- a megye i Postahivatal 
Hir laposztálya és a hír lapkézbesítő 

postahivatalok 
Előf izetés: postahivataloknál és 
kézbesítőknél. Havi előf izetési d í j 

11 forint 

Egyetemi nagygyűlés 
A Tudományegyetem A d y 

tér j épületében pénteken dél-
után 2 órakor nagygyűlést 
rendeztek, ahol a Budapesti 
Egyetemi Forradalmi Bizott-
ság küldöttei a budaipesti 
harcokról és a politikai hely-
zetről tartottak beszámolót, 
hogy az országban lévő kü-
lönböző egyetemek között 
m lné j e lőbb létre jö j jön a 
meg fe l e lő kapcsolat és szer-
vezési összhang. A harci ese-
ményekről S. Tóth Ákos har-
madéves jogász, a politikai 
eseményekről Csupcsák János 
negyedéves jogász szá-
molt be. 

Szegedi Nyomda Vál la lat 
Felelős vezető : a vá l la la t rnunkásL-

tanácsa 

Felhívás az álta'ános 
és középiskolák vezetőibe 

A z Oktatásügyi Miniszté-
rium nemzeti forradalmi Bi-
zottsága felhívással fordul a 
helyi forradalmi szervekhez 
az általános és a középisko-
lák igazgatóihoz és pedagó-
gusaihoz, hogy ahol a fe l té-
telek megvannak, november 
5-én, hétfőn kezdjék meg a 
rendszeres iskolai oktatást. 

= HIUtKzz 
— A Délmagyarországi 

Labdarúgók Alszövctsége in-
tézőbizottsága fe lkéri a sze-
gedi és a Szeged környéki 
sportegyesületeket, hogy 
meghatalmazott képviselői-
ket küldjék el november 4-
én, vasárnap délelőtt 10 órá-
ra a V T S B helyiségében (Szé-
chenyi tér 11.) tartandó Dél-
magyarországi Labdarúgók 
Alszövetsége megalakítására. 
Ugyancsak kérik a DL ASZ 
volt tisztségviselőit, hogy az 
értekezleten je lenjenek me.;. 

— Ké t elhagyott motorke-
rékpárt szállítottak be a 
megtalálók a városi rendőr-
ségre. Igazol! tulajü mosaik 
a talált motorkerékpárokat 
a rendőrségen átvehetik. 

— A Szegedi Üsző Egte-
sülcl újjászervezésére n> -
vember 5-én, délután 4 óra-
kor kerül sor a T S B Szé-
chenyi tér I I . szám alatti 
helyiségében. A T S B telkén 
a tagokat, hogy valameny-
r.yien je lenjenek meg. 

—• Vasárnap dclelötl ala-
kul meg Hódmezővásárhe-
lyen a megyei forradalmi 
Nemzet i Bizottság. A vá 'rsz-
táson a megye városainak 
és járásainak kü'döttei vesz-
nek részt. Értesülésünk sze-
rint egy-eRy képviselő 20 
ezer 1r ,kort trpnv'-—f a 
gyei Forradalmi Nemzet i Bi-
zottságban. 

K Ö Z L E M É N Y 

A Magyar Labdarúgó Szövetség 

for-e,dalml büolts-rta neRbeídte 
működését az DTSB labdarúgó 
osztályán. 

A forradalmi b izot tsá- kéri az 
NB l -es csapatok szövetségi kép-
viselőit, hogy e g v - e v " - z -mé i y no-
vember 5-én délelőtt II órakor je 
lenien meg az M L S Z írrrndalmi 
bizottságánál, a Rosenberg házas-
pár utca 1. szám alatt. 

ségérzettel helyesen, iól kép-
viseli hazánk érdekeit. Öröm-
mel állapíthatom meg. hogy 
a kormány minden emberi leg 
lehetséges erőfeszítést meg-
tett és megtesz nemzetközi 
kapcsolatainak rendezésére, 
további kiépítésére, meglévő 
baráti kapcsolataink fenntar-
tása és megérzése érdekében. 
Hogy az előttünk álló nehéz 
külpolitikai feladatokat meg-
oldhassuk, ahhoz idebent erős 
öntudatos nemzeti egységre, 
rendre és nyugalomra van 
szükségünk. É 9 szükségünk 
van rá. létérdekünk. hoev 
amint a parasztság a szántó-
íöldön dolgozik j övő évi ke-
nyerünkért. éppen úgy ipart 
munkásságunk is késedelem 
nélkül azonnal kezdte meg 
a termelő munkát az egész 
országban. 

\ MaV vezérigazgaíoság 
forradalmi bizoUmáayának 

közleménye 
Valamennyi M A V igazgatóság 
forradalmi bizottmányaihoz 

A magyar szabadságharc 
tel jes győzelmet aratott. Eh-
hez a győzelemhez a magyar 
vasutasság fegyelmezett e g , -
seges sztrá jk jával nagymér-
tekben hozzájárult. Dicsősé-
ges forradalmunk eredmé-
nyeit meg is kell tartanunk. 
Ezért csatlakozunk a ma-
gyar nemzeti forradalmi bi-
zottmány felhívásához. 

Felszólítunk minden ma-
gyar vasutast, hogy azonnal 
fog la l ja el szolgálati helyét 
es minden erővel biztosítsa a 
vasúti forgatom azonnali 
megindítását. Fe lhív juk az 
igazgatóságok forradalmi bi-
zottmányait, hogy fe lhívá-
sunk alapján a szükséges in-
tézkedéseket azonnal tegyék 
meg. 

M A V vezérigazgatóság 
forradalmi bizottmánya 

I 
/ 


